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LEGGE REGIONALE 30 agosto 1968, n. 24

Agevolazioni creditizie per favorire presso le
aziende industriali le mstallaznom idonee alla elimi-
nazione dei fumi nocivi.

~IL CONSIGLIO REGIONALE
ha approvato |
IL. PRESIDENTE DELLA: GIUNTA REGIONALE
promulga

la seguente legge:

CArt. 1
Allo scopo di favorire 1’ eliminazione delle esa-

lazioni e dei fumi nocivi, prodotti dagli stabili-

menti industriali, che inquinano ’atmosfera della
regione, 1’Amministrazione regionale & autorizzata
a concedere, a favore delle imprese interessate, che
intendono adottare nei loro stabilimenti gli impian-

ti necessari per eliminare tali esalazioni e fumi,

* un concorso annuo costante della durata di dieci

anni, in misura non superiore al 3,20 per cento
della spesa riconosciuta ammissibile per la instal-
lazione degli impianti, medesimi.

Il concorso regionale pud essere erogato sia al-

- I'Istituto, presso il quale I'impresa ha acceso 'even-

tuale mutuo, relativo alla operazione finanziaria
necessaria per t;oprire le spese di impianto di cui
al primo comma, con facolth di cessione al mede-
simo Istituto anche della quota di concorso regio-
nale, relativa alla differenza tra il mutuo ed il co-
sto "effettivo degli impianti, sia’ direttamente alla
impresa interessata qualora la medesima abbia prov-

veduto alla spesa a mezzo autofinanziamento.

Art. 2

La domanda di concorso deve essere presentata

all’Amministrazione regionale in carta da bollo le-

gale, corredata del programma di investimenti non-

cheé di una relazione tecnica, comprovante che I'im-

pianto risponde ai requisiti previsti dalle vigenti

norme in materia di disciplina per l’'inquinamento

atmosferico.

REGIONALGESETZ vom 30. August 1968, Nr. 24

Kréditerleichterungen zur Férderung des Einbaues
geeugneter Vorrichtungen zur Besemgung von Schad-
lichem Rauch.

DER REGIONALRAT

hat genehmigt
DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES
verkiindet

folgendes Gesetz:

Art. 1

Um fdle Beseitigung der Abgase und des schad-
lichen Rauches zu fordern, die aus Industriebetrie-
ben herriihren und die Luft in der Region verun-
reinigen, wird die Regionalverwaltung ermichtigt,
zu Gunsten der betroffenen Unternehmen, die in
thren Betrieben die notwendlgen Anlagen ;zur Be-

seitigung der Abgase und des schidlichen Rauches

anzuwenden beabsichtigen, einen standl‘ge'n Jahres-
beitrag fiir die Dauer von zehn Jahren im Higchst. ’
ausmafd von 3,20 vom Hundert der fiir den Ein-
bau der genannten Anlagen als zuldssig anerkann-
ten Ausgabe zu gewihren. :

Der Regionalbeitrag kann sowohl der Kredit-
anstalt, bei der das Unternehmen das allfallige, zur
Deckung der Ausgaben fiir die Anlagen nach dem
ersten Absatz notwendige Darlehen aufgenommen
hat, und auf die auch der Teil des Regionalbeitra-
ges betreffend die Differenz zwischen dem Darle-
hen und den tatsichlichen Kosten der Anlagen ab-
getreten werden kann, als auch unmittelbar dem
betroffenen Unternebmen ausgezahlt werden, falls
dieses die Alisgabe durch Selbstfinanzierung ge-
deckt hat. .

&

Art. 2

. Das Beitragsgesuch muf3 der Regionalverwal-

- tung auf Stempelpapier zusammen mit dem Inve-

stitionsprogramm sowie mit einem technischen Be-
richt vorgelegt werden, worin nachgewiesen wird,
daf3 die Anlage den in den geltenden Bestimmun-
gen auf dem Gebiete der Luftverunreinigung vor- -
gesechenen Erfordernissen entspricht.
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Art. 3

La concessione, del concorso & disposta con de-
creto del Presidente della Giunta regionale, su pro-
posta dell’Assessore al quale ¢ affidata la materia
dell’industria, in conformita al parere formulato
dalla Giunta prefvinciale competente per territorio.

-Tale parere ¢ considerato favorevole, qualora
non venga espresso entro itrenta giorni dalla comu-
nicazione del provvediments di finanziamento.

Sono ammissibili a contributo le spese, relative
agli impjanti installati dopo il 1° gennaio 1967,
purché rispondenti ai requisiti di cui al preceden-
te articolo 2.

Art. 4

Per le finalita di cui all’articolo 1 della pre-
sente legge ¢ autorizzato a carico dell’esercizio fi-
nanziario 1968 il limite di impegno di aLlre 32 mi-
VAlOl’ll

Le annualita relative saranno inscritte nello
stato di previsione della spesa della Regione, in
misura di Lire 32.000.000 per ciascuno degli eser-
cizi finanziari da 1968 al 1977.

Alla copertura dell’onere di Lire 32.000.000,
a carico dell’esercizio finanziario 1968, si provve-
de mediante prelevamento di pari importo dal fon-
do speciale, inscritto al capitolo 2080 dello stato
di previsione della spesa per 1’esercizio medesimo.

La presente legge sara pubblicata nel Bolletti-
no Ufficiale della Regione. E’ fatto obbligo a chiun-
que spetti di osservarla e di farla osservare-come
legge della Regione.

Trento, 30 agosto 1968

Il Presidente della Giunta regionale
GRIGOLLI
Visto:

Il Commissario del Governo nella’ Regione

SCHIAVO

 Art. 3

Die: Gewdhrung des Beitrages wird mit Dekret
des Prisidenten des Regionalausschusses auf Vor-
schlag des Assessors, dem das Sachgebiet der Indu-
strie iibertragen ist, in Ubereinstimmung mit dem
vom gebietlich zustindigen Landesausschuf3 erstat-
teten Gutachten verfiigt.

Dieses Gutachten gilt als zustimmend, wenn
es nicht innerhalb von drei8ig Tagen nach der Mit- -
teilung der Finanzierungsmafnahme erstattet wird.

"Zum Beitrag werden die Ausgaben zugelassen,
die sich auf nach dem 1. Mai 1967 eingebaute
Anlagen beziehen, vorausgesetzt, dafl sie den im
vorhergehenden Art. 2 genannten FErfordernissen =
entsprechen. I ‘

Art. 4

Fiir die Zwecke nach Art. 1 dieses Gesetzes
wird zu Lasten des Finanzjahres 1968 zur Ausga-
bengrenze von 32.000.000 Lire ermachtigt.

Die entsprechenden Jahresbetrige werden im
Voranschlag der Ausgaben der Region in Héhe von
32.000.000 Lire fiir jedes der Finanzjahre von
1968 bis 1977 eingetragen.

Die Ausgabe von 32.000.000 Lire zu Lasten
des Finanzjahres 1968 wird durch Behebung eines
gleich hohen Betrages aus dem im Kap. 2080 des
Voranschlages der Ausgaben fiir dasselbe Fmanzlahr
eingetragenen Sonderhetrag gedeckt.

~ Dieses Gesetz wird im Amtsblatt der Region
veroffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpflich-
tet, es als Regionalgesetz zu befolgen und fiir seine
Befolgung zu sorgen. :

Trient, den 30. August 1968

L
Der Prisident des Regionalausschusses

GRIGOLLI

Gesehen:
Der Regierungskommissir in der Regibﬂ

SCHIAVO

LEGGE REGIONALE 30 agosto 1968, n. 25

Modifiche alla legge régionale ‘21 gennaio 1963,
n. 2, riguardante il servizio antincendi.

IL CONSIGLIO REGIONALE

ha approvato
IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE

promulga

REGIONALGESETZ vom 30. August 1968, Nr. 25

Abidnderungen zum Regionalgesetz vom 21. Ja-
nuar 1963, Nr. 2 betreffend den Feuerwehrdienst.

DER REGIONALRAT

A hat genehmigt ,
DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES

verkiindet






